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E l ő f i z e t é s i  dij s 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  enész  
évre  8  korona,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  szám  ára  16  fillér  

Egyház  és  vagyon.  
Irta.  b r .  Nagy  E m i l  o rsz .  képviselő.  

Mi  legyen  az  egyház  álláspontja  ebben  
a  mai  vagyonjogi  és  erkölcsi  i r ányza tban?  

A  nagy  vagyonok  fenmaradására  ügye-
lő,  aggódó  gondoskodásnak  most  már  nem  
lenne  ugy  értelme  mint volt  a  középkorban,  
hisz  vigyázni  kellett,  hogy  az  Jegyéni  tulaj  
don  egyáltalán  megállhasson,  ma  pedig  ha-
tározottan  az  a  társadalom  nizusa,  hogy  
egyrészt  a  proletariátusra,  másrészt  a  nagy  
tökékre  szakadjon  ketté,  s  igy  a  nagy  a-
gyonok  feletti  külünös  örködés  nem  vág  ia  
bele  az  egyház  a m a  lényegbeli  törekvés,  -o,  
amelyik  az  ál talános  emberi  szeretet  s  az  
ember i  lélek  elvont  tökélyét-célozza.  

De  viszont  a  szociáldemocratia  gyűlöl-
ködő,  vallástalan  polgárháborúra  vezető  esz-
méit  se  teheti  magáévá  az  egyház.  

Hanem  a  kettő  között  el  kell  foglalnia  
az  arany  középutat.  

Ez  az  arany  középút  szerintem  abban  
áll,  hogy  az  egyháznak  magáévá  kell  ten-
nie  a  szoczial izmusnak  gazdasági  oldalát,  
vagyis  törekednie  kell  arra,  hogy  a  munkás  
ugy  lakás,  valamint  élelmezés,  s  általában  
az  életmód  tekintetében  ne  legyen  kiakná-
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zott  barom,  hanem  éljen  emberi  méltósá-
gának  megfelelöleg,  hogy  Isten  képéhez,  s  
a  lélek  tökélyéhez  közelebb  jusson.  A  mun-
kás  viszonyai  javulásának  természetes  ha-
tása  ott  legyen,  ahol  már  a  munkaadó  tár-
sadalmi  degrodaciója  kezdődnék.  —  Viszont  
minden  eszközzel  sújtsa  az  egyház  a  szo-
cializmus  másik  oldalát,  azt,  amelyik  az  em-
beri  társadalom  teljes  szakadását,  a  polgár-
vér  kihullását  s  a  társadalom  megszentelt  
korlátainak  szerte  rúgását  czélozza.  

Amennyiben  pedig  a  munkásérdek  ha-
ladása  ezen  az  uton  ideig  óráig  önmagában  
talán  lassabban  menne,  gyakorolja  az  egy-
ház  hatalmas  erkölcsi  erejét  a  gazdagok  
lelkületével  szemben  is,  s  vésse  szivükbe  és  
agyukba  azt  a  nagy  eszmét,  amit  a  modern  
gazdasági  fejlődésben,  uzsoramentes  tisztes-
séges  polgári  haszonnak  nevezünk.  Tanítsa  
meg  arra  a  gazdagokat,  hogy  ne  igyekez-
zenek  a  szegény  munkás  mód  feletti  kihasz-
nálására,  hanem  addig  vegyék  csak  igény-
be  munkaerejét ,  mig  a  tökének  tisztességes  
polgári  hasznát  elérik, azontúl  pedig  becsül-
jék  meg  a  munkás  emberi  méltóságát.  

Ezzel  az  állásponttal  az  egyház  siker-
rel  nyul  bele  a  szociális  evolúció  békés  ala-
pokra  fektetésébe,  s  az  emberszeretet  és  a  

TÁRCZA. 

RÉTYI  A N T O S  JÁNOS  ÉLETRAJZA.  
(Megjelent  a  „HONVÉD"  eleő  magyar  katonai  hetilapban,  

1871.  ápril.  27-iki  17-ik  számban.)  

Sepsi-rétyi  A n t o s  J á n o s  
1848—49-iki  honvéd-alezredes.  

* • > !  K ö z l i :  E g e r v á r i  Ö d ö n .  

ö s  székely  n e m e s  családból  származot t .  Édes  
a ty ja  volt  Sepsi-rétyi  Antos  József ,  édesany ja  pávai  
Vajna  Anna.  Születe t t  1819.  jul ius  25-én  Erdély-
ben,  Háromszék-megye  Sepsi-Róty  községben.  

1826—1888 .  a  nagy-enyedi  ev.  re form,  fő-
t a n o d é b a n  nyer te  kiképeztelését .  

Miután  a  jogi  tanfo lyamot  végezto,  1838  ban  
a  Il-ik  székelyezredbe  lépett ,  mint  ezredi  hadapród  
(Rugimentskadol) . 

1842-ben  hadnagy  lett.  
1818.  ápril .  26-án  az  erdélyi  es.  kir.  Gencral-

C o m m a n d ó  rendeletéből  mozgósított  zászlóalj jal  
e lőbb  Alsú-Fehér-megyóbe,  később  pedig  az  erdélyi  
m.  kir.  bánya- jószágoknak  a  fellázadt  oláhok  elleni  
megvédésé re ,  mint  b idnagy ,  egy  osztálylyal  uta-
s í t t a tom 

Alsó -Febérme  M ihályfalván  s  környé-
kén  több  ezer  olál  a  megye  haló-
s ágának  (clmondlá  " e t ;  az  adót  
meg tagad ták ,  bizto:  ' V k  ellen  
jnniiis  2 -án  t x e e u l  aságnak  
el leniál l tak,  tett leg  Kölcsönös  
b'n  se к  vál lal lak  ;  fül  meghal t  

egy  ember ,  s  több  megsebesüli ,  az  oláhok  közül  
eleseit  és  megsebesült  mintegy  300.  

1848.  má jus  9-én  gróf  Ratthyány  La jos  m.  
kir.  miniszterelnöknek  a  szebeni  cs.  kir.  Geueral-
Commandóhoz  kiadott  intézkedései  nyomán ,  kato-
nai  úton,  az  előbbi  hatóságtól  kapot t  rendele t  
következtében  a  fennebb  érintett ,  mozgósítot t  zász-
lóaljjal  a  szeged-verbáczi  t áborba  rendel te tvén,  
augusz tus  11-én  oda  megérkezet t .  

Augusztus  20-án  részt  vett  a  Szent  T a m á s  
elleni  nagy  ütközetben.  

Ezen  s  több  későbben  vivott  ap róbb  csatá-
rozásokban  tett  működésért  főhadnagynak  léplet-
totvón  elő,  szeptember  30  án  a  zászlóalj jal  Pákozdra  
rendel tetet t . 

Október  30  án  Guyon  őrnagy  a  pesti  ú joncz  
önkéntes  zászlóaljjal  a  keményen  eltorlaszolt  s  az  
osztrákoktól  Jellasicb  bán  serege  által  makacsul  
védett  Mannsvörtöt  nagy  veszteséggel  vévén  be,  
midőn  minden  harmadik  e m b e r  részint  elesett ,  
részint  veszélyes  sebet  kapott ,  Guyon  alól  há rom  
ló  ellövetett,  a  túlnyomó  erővel  szemben ,  —  bár  
oroszláni  bátorsággal  küzdött  a  honvédség,  de  már  
kevés  számra  apadva,  helyzetük  t a r tha ta t l anná  vált  ;  
midőn  ezt  Antos  észrevelte,  u tas í tás  nélkül  segít-
ségére  sietett,  s  igy  sikerült  az  ellent  ha tá rozot tan  
v isszanyomni ;  ezért  századosnak  léptolletet t  elő  s  
novomber  elején  az  első  hadtes thez ,  mint  tábor-
kari  százados  osztatott  be .  

Részt  vett  deczember  2 8  án  a  szikszói,  1849.  
j a n u á r  4-én  u  kassai,  j anuá r  2 2 — 2 3  a  bodrog-
keresztúri ,  kápolnai,  február  28-án  a  verpelét i ,  
inárczius  1-sön  a  kövesdi,  április  4-én  a  tápió-
bicskoi,  április  6-án  az  isaszeghi,  április  10  én  a  
váczi  ütközetben,  a  hol  az  ellenségtől  egy  üteg  
ágyút  elfoglalván  s  az  el lenségnek  t e t emes  vcsz-

H i r d e t m é n y e k , 
nyiltterek,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó 

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  !  

lélek  tökélyének  szempontjából  sokkal  szebjb  
prespektivát  nyúj tana  ez,  mint  a  czocial-
démokrata  fenekedés  és  polgárháború.  

De  ezzel  még  nem  szabad  beérni  az  
egyház  vagyonjogi  irányú  működésének,  
Nem  elég  az,  hogy  a  munkásnak  jobb  meg-
élést  szerez,  s  a  gazdagot  a  mérsékelt  tem-
pójú  vagyonszerzésre  buzdítja, egyúttal  azon  
is  kell  törekednie,  hogy  a  társadalom  két  
szembenálló  osztályra  elválásának  nizusát  
középtelennek  fenntartásával,  illetve  sürübb  
beiktatásával  gátolja,  enyhítse,  ami  nem  
jelenthet  egyebet  mint  csak  azt,  hogy  mű-
ködjék  közre  abban  hathatósan,  hogy  a  kis  
emberek  megtarthassák  vagyonukat,  s  aki-
nek  semmije  sincs,  az  valami  módon  némi  
vi gyónt  szerezhessen.  

Ez  nehezebben  megy  az  ipar  terén,  
mert  ott  kétségtelenül  az  az  irányzat,  hogy  
a  nagy  ipar  megeszi  a  kis  ipart,  de  azért  
kétségtelenül  itt  is  sokat  lehet  tenni  főként  
a  szövetkezés  segélyével.  

Semmi  akadály  sincs  azonban  a  föld-
mivelés  terén,  hol  az  intenziv  fgazdálkodás  
haladása  az  iparral  éppen  ellenkezőleg  azt  
eredményezi,  hogy  egy  család  sokkal  kisebb  
földön  meg  képes  élni,  (mint  az  extenziv  
gazdálkodás  korában.  

teséget  okozván,  a  c sa ta té ren  a  III-ad  osztályú  
katonai  é rdemrendde l  diszit tetett  fel,  mi  is  10564.  
sz.  a.  mogerősi t te tel t  a  hadügyminisz té r ium  által.  

Az  első  hadtest  vezetőségének  16424.  sz.  a .  
fe l ter jesztése  folytán  1849.  ápril .  16-tól  számí tandó  
ranggal  és  i l letménynyel  a  t áborkarhoz  őrnagynak  
neveztete t t  ki.  

Nagy-Sallónál  április  12-én  Woh lgemuth  2  
ezred  lovassággal  nyomult  az  első  hadtes t  legszélső  
jobb  szárnya  ellen,  ahol  egy  század  honvéd-huszár  
állt,  ennek  háta  megelt  semmi  más  csapa t  ;  az  
osztrákok  ilyenképpen  hát  megé  akarván  kerülni,  
Antos  táborkari  őrnagy  a  század  honvédbuszár t  
( t - ső  sz. császár-huszár  azelőtt)  c sa tá r l ánczba  osztva,  
gyorsan  előre  küldi,  minek  következtében  az  ellen-
ség  ennek  háta  megett  megfelelő  tar talékot  kép-
zelvén,  illő  távolban  megmarad t ,  s  igy  e  kis  csel  
által  az  állás  gyöngeségo  e l takar ta to t t ,  mialat t  az  
első  hadtest  több  c sapa t j a  mindenüt t  győzelemmel  
nyomulhatot t  előre.  

Részt  vett  ápril.  26-án  a  komáromi  ütközet-
ben,  midőn  a  vár  uz  os t romzár  alól  fölmen-
tetet t . 

Jelen  volt  má jus  21-én  Budavár  os t románá l ,  
hol  is  az  aknázás  és  rést  törő  üteg  felállí tása  és  
működése  személyes  felügyelete  alat t  történt .  

Ezen  és  á l ta lában  az  os t rom  alatt  és  n  
roham  nap ján  véghezvitt  tet teiért  a  táborkarhoz  
a lezredesnek  nevezte te t t  ki.  

Résztvett  Semptén ,  jun ius  25  én,  Komárom-
ban  julius  11-én,  Vácz  előtt  julius  15-én,  Debre-
czenben  augusz tus  2-án  tör tént  ü tközetekben.  

Augusztus  4  ón  a  hadügyminisz tér iumhoz,  
mint  táborkar i  osztályfőnök  oszlatot t  be.  

Auguszlus  13-án  Világosnál  a  leg \ver t  le-
te t te ,  neki  jutott  az  a  szomorú  kötelesség,  hogy  



lit  teljes  mértükben  ki  kell  ter jeszteni  
a  kis  existonciák  vegyon  szerzésének  és  va-
gyon  megtartásának  istápolását.  Édes  gyer-
mekül  kell  megint  fogadni  a  modern  kul-
túra  mostoha  gyermekét,  a  falut  s  akkor  
megint  vissza  költözik  a  megelégedés  a  fe-
hérre  meszelt  házakba.  Újra  örömét  találja  
fel  a  falusi  ember  a  friss  széna  i l latában,  
megint  boldogan  hallgatja  a  pitvarból  a  ma-
dár  dalolását,  megint  szereti  állatját,  földjét  
családját  s  megint  sorsával  kibékülve  hal-
gatja  a  falu  kis  ha rang jának  imára  hivő  
szavát,  amely  érzelmek  már  már  meg  van-
nak  támadva  az  osztály  gyülelet  mételyével.  

Különösen  nekünk  magyaroknak  fon-
tos  az  tá rsadalmunk  egyensúlyban  tartása  
végett,  hogy  a  kisgazdákat  ne  engedjük  el-
züileni  s  inkább  a  mezei  munkásnak  is  te-
gyük  lehetővé,  hogy  házat ,  kertet,  s  kis  
földet  szerezhessen,  s  azt  meg  is  tar thassa,  
mert  nekünk  már  n incs  középbir tokosságunk,  
s  igy  t á r sada lmunk  egyedüli  szilárd  törzse  
a  parasztgazdák  osztálya.  

Hogy  ez  vagyonát  megtar thassa  s  a  
szegénye  vagyont  szerezhessen,  tömeges  
uzsoraszerü  közvetítéstől  mentes  kisbérle-
tekre,  értelmiségének,  gazdálkodási  tudomá-
nyának  fejlesztésére,  a  szövetkezés  nagy  
eszméjének  hálózatszerű  kiépítésére  van  
szükség,  hogy  a  világpiaccal  szemben  nagy  
egészül  helyt  ál lhasson  a  sok  apró  gazda-
sági  alany  s  ezenfelül  a  reformok  egész  
nagy  kőiére  van  sürgős  szükség.  

Nem  csak  az  egyház  feladatát  képezi  
ez,  hanem  mindaz  amit  e lmondtam,  épugy  
kötelessége  az  ál lamnak  s  minden  ember -
szerető  polgárnak  valláskülömbség  nélkül.  
De  az  kétségtelen,  hogy  a  papoknak,  mint  
a  nép  legközelebb  eső  vezetőinek  vallás-
külömbség  nélkül  különösen  nagy  e  téren  
a  hivatása.  Ezért  nevelésüket  is  akként  kell  

Л  В  О  N  Y  
reformálni,  hogy  ne  csak  elsődleges  hiva-
tásukat  tudják  hiven  betölteni,  az  ember-
nek  a  lelki  üdvösségre  vezetését,  —  hanem  
megtudjanak  felelni  másodlagos  hivatásuk-
nak  is,  s  ebben  különösen  a  kis  emberek  
gazdasági  fejlesztése  nagy  feladatának.  

Ütött  a  t izenkettedik  óra,  siessünk  va-
lamenynyien  a  nagy  munkára .  Principiis  
obsta,  sero  medicina  paralur,  cum  mala  
pec  longas  convaluere  moras.  

48 .  s zám.  

MI  UJSAG  ?  
— Advent.  így  nevezi  a  rom.  kalh.  anya-

szen tegyház  az l  a  s z i n t  időt,  amely  a  mai  nap tó l  
kezdve  Karácsony ig  t e r j ed .  Ez  idő  alatt  ha jna l i  
szt.  misék  t a r t a tnak ,  je lezve  azt  hogy  mikén t  a  
ha jna l  pirkad'ása  szé tosz la t j a  az  ej  söté tségét ,  úgy  
osz la t ta  el  a  mess i á s  az  ember iség  lelkéről  a  bün  
homályá t  s  jelzi  azl  is,  hogy  a  keresz ténységgel  
egy  u j  a e r a  viradt  az  ember i ségre .  Azt  az  időt  
is  je lképezi  a  ha jna l i  szt.  mise,  mely  alatt  az  em-
ber iség  esengve  vár ta  a  megváltó  e l jövetelét .  In-
nét  az  „Adven t"  „Ur jöve l " -nek  ü  neveztet ik.  

—  Főispánunk  a s z e g é n y  iskolás  
gyermekekért.  Egy  nagy  vármegye  kormány-
za tának  g o n d j a i b a n  e lmélyedve  aligha  ju t  e s z é b e  
nagy  nevű  fő i spánunknak ,  hogy  ezelőtt  7  évvel  a  

I  „Kalb .  O l v a s ó e g y l e t é t ő l  megvásárol t  „Részvétel i -
j egyek"  é r téke  szer int  4 0 0  koronát  hagyományo-
zott  a  róni.  kath.  iskolaszéknek,  azzal  a  kiválóan  
e m b e r s z e r e t ő  in tézkedésse l ,  hogy  ezen  összeg  a  
szegény  i sko lásgyermekek  felruházási  czé l ja i ra  
fordi l tassék.  Mivel  ped ig  nevezet t  összeg  visszafi-
ze tésének  b a t á r i d e j e  még  csak  évek  múlva  j a r  le,  
az  egvesüie t  vá l a sz tmányának  november  hó  25-én  
tar tot t  gyűlése  a b b a n  ál lapodot t  meg,  hogy  nem  
vár ja  be  a  le járat i  időt,  hanem  éven te ,  a  k e -
g y e s  a d ó m á n y o z ó  n a g y n e v é h e z  
f  ü  z  v  e,  5 0  ko ronás  rész le tekben  fogja  a  h u m á -
nus  czé l ra  h a g y o m á n y o z o t t  összeget  éven  át  az  
iskolaszék  r e n d e l k e z é s é r e  bocsá j t an i .  —  E  n e m e s  
cse lekede tné l  csak  a  szegény  g y e r m e k e k  h a t h a t ó s  
imá ja  lesz  nagyobb ,  mit  intézni  fognak  a h h o z  a  
gondvise lőhöz ,  Aki  ily  á ldot t  kezekkel  fcdözi  be  
az  ügyefogyot tak  d idergő  tagja i t .  

—  Képviselőnk  tevékenykedése.  
Olvasva  a  fővárosi  h í r lapoka t ,  ö r ö m m e l  kons ta-
tá l juk,  hogy  Ft.  Lévay  Mihály  szere te l t  o rszággyü-

I  lési  képviselőnk  azokon  a  pos i t iókon ,  ahova  a  
közbiza lom  helyezte ,  d e r e k a s a n  megfelel  a  hozzá-
fűzöt t  vá rakozásoknak .  Nem  országgyűlés i  szerep-

az  első  had tes t  fegyverei t ,  ágyúit ,  lovait  az  oro-
szoknak  á t a d j a .  

Az  aradi  vá rba  fogságra  hurezoi ta to t t ,  6  évi  
vá r fosságra  Ítéltetett ,  1851-ben  legfe lsőbb  kegyel-
m e z é s  u t j án  hazabocsá t t a to t t ,  azó ta  semmi  hiva-
talt  n e m  vállalt,  mezei  gazdá lkodás t  fo ly ta to t t .  

Eddig  van  a  „Honvéd"  lap  szá raz ,  krónikái  
e lőadása  Anlos  J á n o s  katonai  viselt  dolgairól ,  s  
anny iben  is  igaza  van,  hogy  semmifé le  politikai  
hivatal t  nem  viselt,  do  anná l  több  rész t  vett  a  
re form,  egyház  ügyeinek  veze té séhen .  

Anlos  J á n o s  é le tének  neveze tes  fo rdu lópon t j a  
az  1851-iki  márcz ius  23-ilia  volt,  midőn  teslvér-
öcscse,  Antos  F e r e n c z ,  elvitte  az  akkor  P e s t e n  
lakó  b á r ó  Radák  I s t vánné  h á z á h o z ,  hol  a  deli  
szép  ifjú  a  körü lmények  ha tása  a la t t  is,  de  meg-
je lenésével  is  megnye r t e  a  l eg i f j abb  b á r ó n ő n e k ,  
Katal innak  te tszését ,  később  s ze r e lmé t  s  m á r  ju-  I  
lias  10-án  egybekel tek  és  ok tóbe rben  az  egész  '  
család  Abonyba  költözött ,  midőn  is  a  b á r ó  és  
báróné  által  a lá i r t  adománylevé l  folytán,  a  m á r  
elébb  m e g v á s á r l ó d  abonyi  bir tok  tu l a jdonosá -
vá  lott.  

Ili  élte  a z u t á n  le  l egbo ldogabb  n a p j a i t  an-
gyali  jóságú  feleségével ,  t isztel tetve,  s ze re t t e tve  
mindenki től ,  gyakorolva  a  legszebb  e rényt ,  a  fele-
barát i  szere le le t ,  j ó t ékonyságga l  vidámítva  az  akkori  
szomorú  időket.  

A  legboldogabb  házas ságo t  a  j ó  Is ten  szá-
mos,  szép  gyermekkel  áldotta  meg,  kiknek  neve-
lése  s  lan i l lu tá ra  volt  é le tének  legfőbb  czé l ja ,  
gondoskodásának  legfőbb  tárgya  :  e  gondos  neve lés  
következtében  mind i ;  vik  v \ e r i n e k e  e lőkelő  helyet  
foglalt  el  a  t á r sada lomban."  

A  csa lád ja  i ránt  érzet t  o d a a d ó  sze re t e t e t  

lésről  lesz  itt  szó,  h a n e m  olyan  m o z z a n a t o k b a n  
való  részvéte l ről ,  ame lyek  é r d e m i l e g  nagy  súllyal  
b í rnak.  Így  többek  közül  agi l i tást  fe j te t t  ki  mul l  hó  
24-én  tar tot t  o rszággyűlés i  közok ta lúsügy ib izo t l ság  
é r t ekez le tén  s  mint  a  b izo t t ság  tag ja i  legelső  helyen  
állott  lel,  hogy  meggyőző  é r v e k b e n  g a z d a g  szónokla -
tával  ál lási  fogla l jon,  a  tan í tók  í i ze tósügyénuk  kedve-
ző  mego ldása  mel le t t .  Amikor  ezt  te t te ,  a  népok ta -
tás  szen t  ügye  lebege t t  s z e m e  előtt .  í m e ,  ebbő l  az  
egysze rűnek  lá tszó  pé ldábó l  is  ki tűnik,  hogy  F t .  
Lévay  Mihály  sze re l e l t  o r szággyű lés i  képvise lőnk ,  
kit  az  Isten  soká ig  é l t e s sen ,  nagy  e l ő d j é n e k  nyom-
dokain  ha lad .  Csak  h a l a d j o n ,  m e r t  nagy  s z ü k s é g e  
van  az  agilis  képvise lők  b u z g a l m á r a  a  h a z á n a k ,  
e  ke rü le tnek  s  s z e g é n y ,  fe j lődni  alig  tudó  váro-
sunknak . 

— Tisztelgés.  A  helybeli  á l lami  polgár i  
fin  és  leányiskola  t anár i  t e s tü le te  múl t  hó  25 -én  
délelöl t  fél  12  ó r a k o r  t isz te lget t  F t .  Lévay  Mihály  
a p á t  e s p e r e s  p l ébános ,  o rsz .  gy.  képvise lő ,  min t  
gondnokság i  Ii.  e lnök  elölt .  A  tes tü le t  é r ze lme i t  
S k o n y á r  Gusz táv  intézeti  igazgató  s z é p e n  á lgondo l t  
b e s z é d b e n  to lmácso l ta ,  mi re  a  fenköl t  le lküle tű  
főpap  paedagog ia i  i r ányesz inék lö l  g a z d a g  szónok-
la tban  válaszol t .  A  t isztelgés  h iva ta los  r é sze  u t á n  
b a r á t s á g o s  b e s z é l g e t é s b e  e l e g y e d e t t  a  t es tü le t  
m i n d e n  egyes  tag jáva l  s  végül  azzal  a  ke l l emes  
impress ióva l  távoztuk,  hogy  gondnokság i i  h.  el-
n ö k ü k b e n  a  l eg jobb  a k a r ó j u k a t  t i sz te lhet ik .  

— Jótékonyság.  Boldogult  Anlos  J á n o s  
m é g  é l e t ében  m e g r e n d e l t e ,  Imgy  Katal in  n a p j á n  a  
kó rház  be tege i  ós  a  s z e g é n y h á z  lakói  m e g v e n d é -
ge l tcssenek .  A csa lád  kegyele t te l  telt  e leget  u  n e m e s  
k ívána lomnak . 

Uzv.  Márton  F e r e n c z n é  u r n ö  pedig  h o l n a p ,  
boldogul t  f é r j e  n é v n a p j a  a l k a l m á b ó l  vendégel i  m e g  
a  kó rház  és  s z e g é n y h á z  lakóit .  

— Vacsora.  A  „Kalh .  O lvasóegy le t "  a  
tekézés i  idény  b e z á r á s a  a lka lmábó l  rnult  hó  2 9 - é n  
t á r s a s v a e s o r á t  r endeze t t ,  a m e l y e n  vá rosunk  t ö b b  
intel l igens  t ag ja  is  j e l en  volt,  akik  az  e g y s z e r ű ,  
m a g y a r o s  vacsora  mel le t t  m a g y a r o s  j ó  kedvve l  
töl töt tek  el  pár  ó rá t .  Az  pedig  r égen  m e g v a g y o n  
irva,  hogy  a  m a g y a r  e m b e r n e k  —  Ízletes  h a r a p n i  
való  és  jó  bor  mellett  —  megnyi la tkoz ik  ö s z i n t e -

1  sége ,  ami t  fe lköszöntő  a l a k j á b a n  tár  a  h a l l g a t ó s á g  
elé.  Ezen  az  ösz ivacso rán  és  igy  volt  s  t a lán  m é g  
le lkesebb  hangu la t t a l  min t  m á s k o r ,  m e r t  m a g a  kö-

i  r é b e n  t i sz te lhe t te  Ft .  Lévay  sze re t e t t  orsz .  gyűlési  
!  képvise lőnke t ,  aki  r e m e k  szónok la táva l  v a l ó b a n  

ke l l emes  estélyt  sze rze t t  a  t á r s a s á g n a k .  T a r t a l m a s  
toasz toka t  m o n d t a k  S k o n y á r  Gusz táv  á l lami  polg.  
isk.  Sch losse r  László  ele  ni  isk,  i g a z g a t ó k ,  P a p p  
P é t e r  községi  j egyző ,  S z ű c s  Is tván  tan i tó ,  I v á u y o s  
F.  és  mások .  A  k e d é l v r s  t á r s a s á g  még  éj fé l  u t á n  
is  egy  p á r  óráig  eg  ütt  »zórakozot t ,  kivéve  F t .  
Lévay  képvise lőnket ,  aki  több  ur  k í s é r e t ében  m é g  

megosz to t t a  szere te t t  egyházáva l .  A  milyen  végte-
lenül  sze re t te  háza  népé t ,  é p p e n  úgy  sze re l t e  
val lását  s  egyházá t .  Az  abonyi  és  rétyi  ev.  ref.  
egyház ,  a  kecskemét i  e g y h á z m e g y e  jegyzökönyve i  
t anúskodnak  azon  bőkezű  á ldoza tkészségrő l ,  mely-
lyel  azok  anyagi  helyzetén  segí teni  igyekezett .  Mint  
az  abonyi  ref.  egyháznak  m á r  a  6 0  as  évek  óta  
fögondnoka ,  elnük  társával ,  nt.  S z á n t h ó  Elek  lel-
készszel  vállvetve  igyekezett  e  sok  ba j j a l  küzdő  
kis  egyház  ügyeit  r endbehozn i  és  gondos  vezetés ,  
okos  számí tás ,  s  á ldoza tkészség  következ tében  
megé r t e  azt  az  ö römet ,  hogy  az  abonyi  ev.  ref.  
gyülekezet  az  egyházmegye  min ta  ek lézs iá ja  lett.  

Csak  az  abonyi  t e m p l c m r a ,  iskolákra  s  ösz-
töndi ja lap i tványokra  tett  a d o m á n y a i  m e g h a l a d j á k  a  
6 0 0 0  koroná t .  

1870-ben  а  kecskemét i  ref.  egyházmegye  gond-
nokává  választa tot t ,  s  e lnök tá r sáva l ,  az  akkori  es-
peresse l  többször  meglá toga t ta  megyé je  egyháza i t ,  
iskoláit,  segítet t ,  buzdí tot t ,  s  kü lönösen  mint  a  
tanítók  j ó a k a r ó  pá r t fogó ja ,  á l t a l ános  sze re te tnek  és  
t iszteletnek  örvendet t .  

Kiváló  f igyelemmel  és  j ó a k a r a t t a l  viseltetett  
a  s a j á t  egyháza  tanítói  i ránt .  Amellet t ,  hogy  az  
abonyi  ref.  tan í tókat  a  le lkészszel  együt t  mind  a  
b á r o m  nagy  ü n n e p e n  vendégü l  látta  asz ta láná l ,  
mindegyiknek  az  ü n n e p e k r e  10-  10  liter  bort  a j á n -
dékozot t ,  n e m  egyszer  állott  meg  élelmiczikkel  és  
tűzi  anyagga l  megrako t t  kocsi ja  egyik-másik  tani tó  
u d v a r á n ,  s  kérés  nélkül  —  c s u p á n  n e m e s  szive  
suga l la tábó l  —  többször  részes í t e t t e  őket  pénzbel i  
segí t séggel . 

Gyermekei  örököl ték  n e m e s  lelkét,  különösen  
a  tunitúk  iránti  jó  indula tá t .  Egyik  is,  másik  is  
t öbbszö r  leple  meg  p é n z a d o m á n y n y a l ,  vues  a  leg-
s z ü k s é g e s e b b  tárgyakkal  a  nagy  csa ládú  és  sok  

ba j j a l  küzdő  t an í tóka t .  
Áldja  meg  é r te  őket  a  jó  Tstcn  !  
A  80-as  években  az  egyházke rü le t  b i z a l m a  

folytán  zsinati  képviselővé  vá lasz ta to t t ,  a  gyűlése-
ken,  mig  egészsége  enged te ,  t evékeny  rész t  vett.  

Haj lo t t  k o r á b a n  —  a  gondvise lés  k i fürkész-
hete t len  in t ézkedése  folytán  —  sok  sú lyos  csa-
pás  é r te .  

1882-ben  hir te len  halál la l  megha l t  s z é p r e m é -
nyű  fia,  György  ;  1889  ben  Á d á m ,  kit  m e s z s z e  
Ind i ában  r a g a d o t t  el  az  indiai  typhus láz  ;  1897-ben  
imádot t  jó  fe lesége ,  1904-ben  Klári  l eánya  é s  
Béla  fia.  

Óriási  ié lekerő ,  s  I s t enben  és  gondv i se l é sében  
vetet t  ingat lan  hit  és  a k a r a t j á n  való  m e g n y u g v á s  
kellett  ahhoz ,  hogy  lelke  ily  kinos  gyöt re lmek  a la t t  
össze  n e m  tört,  tes te  össze  n e m  roskadt  !  

Még  ezek  u tán  is  nagy  gondda l ,  b á m u l a t o s  
tevékenységgel  veze t te  t e r j e d e l m e s  g a z d a s á g á t ,  mig  
az  utolsó  időben  t ámadt  l á b b a j a  a  s z o b á h o z ,  ké-
sőbb  az  ágyhoz  n e m  kötöt te ,  mely  b a j h o z  m á s  
complicata»  is  j á ru lván ,  f.  évi  n o v e m b e r  hó  2 0 - á n  
8 8  éves  k o r á b a n  c s e n d c s e n  e l szondorü l t .  

Halála  egy  igaz,  i s tenfé lő  ke resz tyén  ha lá -
la  volt.  

Utolsó  perczé ig  m e g t a r t o t t a  ö n t u d a t á t ,  gyer-
mekei t  egyenkén t  megá ldva ,  b ú c s ú t  vett  minden ik-
től,  az  ágyban  félig  f e l eme lkede t t  s  szemei t  az  
égre  függesz tve ,  össze te t t  kezeit  fe lemelve ,  v issza-
hanya t lo t t ,  s  n e m e s  lelke  felszál l t  az  I s t enhez ,  
e lvenni  tőle  a  hi vek  j u t a l m á t ,  az  örök  d icsősége t .  

Vég rende l e t ében  1  4 )0  ko roná t  h a g y o m á -
nyozol  I  j ó t é k o n y c / é '  

Áldot t  l e "  is,  e m l é k é b e n  is,  a  
k in n k  e le t '  -a,  h a z á j á r a  és  egy-
h a z á t -
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éj fé l  e löl t i  I I  ó r a k o r  e l t á v o z o t t  s  n y u g a l o m r a  té r i ,  
hogy  erőt  n ie r i l sen  m i n d e n n a p i  a g i l i t á s á h o z .  

— Egyház  t a n á c s  t a g o k  v á l a s z -
t á s a .  R é s z i n t  a  s z a b á l y s z e r ű  k i lépés ,  r é sz in t  el-
h a l á l o z á s ,  rész in t  l e m o n d á s  fo ly tán  öt  e g y h á z  ta-
n á c s o s t  ( p r e s h y l e r l )  v á l a s z t ó n a k  a  ref .  egy  ház  
t ag ja i  folyó  hó  I f i  án  ós  e z e k e n  к ívül  4  pó t t ago t .  
A  v á l a s z t á s t  nt.  Kiss  Z s i g m o n d  ev.  ref .  l e lkész  
vezet i .  Mint  ha l l juk ,  e z e n  v á l a s z t á s  a l k a l m á v a l  n e m  
fog  s e m m i  fél о  p á r l o s k o d á s  és  az  ebbő l  folyó  ál-
d a t l a n  s z é t h ú z á s  és  e g y e n e t l e n k e d é s  t ö r t énn i ,  ha -
n e m  a  v á l a s z t o k  e g y é r t e l m ű e n ,  s  k ö z a k a r a t t a l  fog-
j ák  az  e g y h á z  t ag ja i  közül  a z  a r r a  é r d e m e s e k e t  
ki je lölni  é s  m e g v á l a s z t a n i ,  a  mi  l eg főbb  b izony í té -
ka  e g y h á z u n k  ez  idő  sze r in t i  he lyes  v e z e t é s é n e k  
s  az  i r ány í tó  h e l y e s  e s z m é k  m e g n y i l v á n u l á s á n a k .  
Ez  l e n n e  a  föke l léke  e g y h á z u n k  f e l v i r u l á s á r a  irá-
nyu ló  m u n k á l k o d á s u n k n a k ,  mi t  m i n d e n  t é n y e z ő n e k  
sz ivén  kell  viselnie .  A d j a  I s t en ,  hogy  úgy  l egyen .  

-— T ű z e s e t .  A  ref .  e g y h á z  m a g t á r  u d v a r á n  
egy  k ú p  s z á r  p é n t e k e n  d é l b e n  l á n g b a b o r n l l ,  de  
rög lön  e l n y o m t á k .  V a l ó s z í n ű l e g  m é g  é j je l  be lé-
n y o m k o d l a k  v a l a m i  k u n ó c z l é l é t ,  mely  c sak  más -
n a p r a  é l ed t  föl  a n n y i r a ,  hogy  é s z r e  l e h e t e t t  venni .  
A  d o l o g  b o s s z ú  m ü v e  lessz  és  n e m  is  va l ami  
compl iká l t  ügy.  

— C s e n d é l e t .  Mnlt  h é t f ő n  egy  I- ü l  'p  
G é z a  n e v e z e t ű  l i sza rof f i  i l le tőségű  fiatal  e m b e r  
r á n d u l t  á l  A b o n y b a  a  szo lnok i  d.  u.  5  ó r á s  vona l -
lal  a z z a l  a  s z á n d é k k a l ,  hogy  itt  lakó  nő  i s m e r ő s é t  
m e g l á t o g a s s a .  A m i n t  m e g é r k e z e t t ,  s z iva r ra  g y ú j t o t t  
s  f ü s t  s z ó  me l l e t t  b o l d o g  é r z é s s e l  s ie te t t  be fe l e  az  
á l l o m á s r ó l .  M e r e n g é s é b ő l  két  s u h a n c z  r i a s z t o t t a  
fel ,  a m i n t  u t j á l  á l lva ,  jó l  é g ő  s z i v a r j á t  köve te l t ek .  
A  m e g r e t t e n t  u t a s  á t a d t a  a  sz iva r t  s  mive l  hogy  
c sak  egy  s z i v a r j a  volt ,  ke t tő t  n e m  a d h a t o t t  s  igy  
a  más ik  s u h a n e z n a k  n e m  ju to t t ,  aki  a z t á n  e h e l y e t t  
p é n z t  köve te l t .  Egyszóva l  „ p é n z t  vagy  é l e t e t  !"  
Egy ik re  s e m  voll  h a j l a n d ó  a z  u t a s ,  h a n e m  meg-
ígér te ,  hogy  ha  n e m  b á n t j á k ,  b e n t  a  v á r o s b a n  
f izet  a n n y i  bor t ,  „ m i n t  t e n g e r . "  Egész  a  Fi l ippi  
L á s z l ó  b o r b é l y  üz l e t é ig  k i sé r ték  a z  u t a s t ,  aki  ide  
b e m e n e k ü l t  s  v é d e l m é r e  s é l a p á l c z á j á t  h a s z n á l t a  az  
öl  ide  is  k ö v e t ő  l egény  e l l en .  N e m  is  ke l le t t  e g y é b ,  
b i c ská t  r á n t o t t  a  s u h a n c z  s  a z  u t a s t  a  fejér i  t ö b b  
h e l y e n  m e g s e b e s í t e t t e ,  úgy,  hogy  e t tő l  F ü l ö p  meg-
t á n t o r o d o t t  s  a  p a d l ó r a  r o s k a d t .  F i l ippi  é p p e n  
a k k o r  é r k e z e t t  a z  ü z l e t b e ,  m i k o r  a  d r a m a  m á r  
he  volt  f e j e z v e .  A  s e g é d  v é d e l m é r e  n e m  ke lhe t e t t ,  
m e r t  a t tó l  t a r to t t ,  h o g y  öl  is  m e g b i c s k á z z á k  s  igy  
a  s z e g é n y  u t a s  t e l j e s e n  v é d t e l e n ü l ,  m é g  h o z z a  7  
ó r a  t á j b a n ,  ki  volt  t éve  a  s u h u n e z o k  k e g y e t l e n k e -
d é s é n e k .  Di1.  Malmi  j á r á s o r v o s  h i t leve le t  á l l í tot t  ki  
a  s e b e s ü l é s r ő l ,  F i l ippi  k ö z b e n j á r á s a  fo ly tán  ped ig  
a  c s e n d ő r s é g  m e g t e l t e  a  m e g t o r l ó  l épés t .  —  Egyik  
l egény t  m é g  akko t  é j je l  u to l é r t e  a  n e m e z i s ,  m e r t  
a  l a k o d a l o m b a n ,  a h o v a  a  b e l y á r k o d á s  u t á n  v i ssza-
t é r t e k ,  egy  jól  i r ány í to t t  s z ú r á s s a l  m e g l é k e l t é k .  —  
U g y a n c s a k  a z n a p  e s t e  s  u g y a n a b b a n  a z  ó r á b a n  
Klión  Á r o n  „ B a l a t o n "  h o z  c z i m z e l t  k o r c s m á j á b a n  
b e k o r m o z o t t  a r c z ú ,  á l r u h á s  l egények  j e l e n t e k  m e g .  
Itt  a z o n b a n ,  a m i n t  é r t e s ü l t ü n k ,  a  nagy  r é m ü l e t n é l  
e g y é b  n e m  tö r t én t .  —  Hej ,  he j ,  l egények  !  Ami  
n e m  s z a b a d  az  „ u n t a u g l i c h " - n a k ,  a z  a  „ t a u g l i c h " -
nuk  s e m  s z a b a d .  

—  B e t ö r é s .  Mult  s z o m b a t o n  é j je l ,  a  
v á s á r t  m e g e l ő z ő  é j s z a k á n  b e t ö r ő k  j á r t a k  H e g e d ű s  
Vi lmos  ü z l e t é b e n .  Az  u t e z á r a  nyi ló  b o l l a j l ő t  fel-
f e s z í t e t t é k  s  a z o n  k e r e s z t ü l  b e h a t o l l a k  a z  üz l e tbe ,  
h o n n é t  n é h á n y  d o b o z  sz iva r t ,  h á r o m j s i i v e g  e z u k r o t  
é s  a  kézi  k a s s z á t  e m e l t é k  el  —  m é g  edd ig  i sme-
r e t l e n  t e t t e s e k .  —  Ezek  ti  g a z e m b e r e k  k e z d e n e k  
m i n d i n k á b b  v a k m e r ő b b e k k é  válni ,  a  mi  a n n y i v a l  
i n k á b b  f e l t ű n ő ,  m e r t  hisz  m o s t  n e m  l e h e t  szó  
s z e g é n y s é g r ő l ,  Ínségről ,  mely  az  a r r a  s z o r u l t a k a t  
l o p á s r a  kénysze r í t i ,  lit  t e h á t  n o t ó r i u s  to lva jok  ga-
r á z d á l k o d n a k ,  a k i k n e k  ez  a  m e s t e r s é g ü k .  J ó  l e n n e  
őket  á l l a n d ó  m e g f i g y e l é s  a l a t t  t a r t a n i ,  m e r t  a  tél-
ből  m é g  sok  van  h á t r a .  

A  c z e g l é d i  f ő g i m n á z i u m  z a -
r á n d o k ú t j a  R á k ó c z i  é s  Thököüy  s í r -
j á h o z .  A  czeg léd i  f ő g i m n á z i u m  t a n á r i  t e s t ü l e t e  a  
n a p o k b a n  tar to t t  g y ű l é s é n  e l h a t á r o z t a ,  hogy  ta-
vassza l  a  t a n u l ó  i f j ú s á g o t  e lveze t i  K a s s á r a  és  
K é s m á r k r a ,  Rákócz i  é s  T h ö k ö l y  I m r e  s í r j á h o z .  

— Gazdát lan  t á r g y a k .  Mult  h ó  2 3  án  
egy  d e r e s ,  ke l  é v e s  k o c z a  s e r l é s ,  min t  g a z d á t l a n  
j ó s z á g ,  b i t a n g s á g h a  kerü l t .  Az  e l ö l j á r ó s á g t ó l  tu la j -
d o n o s a  á tvehe t i .  -  T o v á b b á  mul l  hó  2 7 - é n  a  
he lybe l i  c s e n d ő r s é g  K o l o m p á r  Nelt i  c z i b u k h á z i  
k ó b o r  c z i g á n y n ö l ö l  egy  pe j ,  he ré l t  lova l ,  m a r h a  
levél  h i á n y a  miat t  e lkobozo t t  é s  á t a d t á k  az  elöl-
j á r ó s á g n a k . 

Mütop  v o r r ' r n k  fro  a z  ujon-
e z e k  ?  I  I te . -ülésünk  sze r in t  a  mos t  b e s o r o z o t t  
ü j o n e z j n t a h  I;  b e v o n u l á s i  ide jé t  1907.  év  j a n u á r  

15-ére  t ű z t e  ki  a  h a d v e z e t ő s é g .  A  m o s t  kiszolgál t  
j  k a t o n á k  m é g  b e n t  a d o t t  r é s z e  d e c z e m b e r  e le jén  
j  s z a b a d u l  m e g .  A  j a n u á r b a n  b e v o n u l ó  u j o n e z o k  
'  szo lgá la t i  i d e j e  1 9 0 0 .  évi  s z e p t e m b e r  k ö z e p é n  
I  telik  le.  

—  A  s z o l n o k i  Ügyész  j u t a l é k a .  A  
I  szo lnoki  ü g y é s z s é g n é l  egy  f o g h á z - ő r m e s t e r i  á l l á s  
I  ü r e s e d e t t  m e g ,  m i r e  S á n d o r  .Linos  k e c s k e m é t i  la-

kos  is  p á l y á z o t t .  F o l y a m o d v á n y á h o z  egy  levelet  is  
j  me l l éke l t  a  k ö v e t k e z ő  t a r t a l o m m a l .  

N a g y s á g o s  ü g y é s z  ur  K é r e m  v e g y e n  p á r t f o -
g á s á b a ,  s z í v e s e n  a d o k  é r t e  100  k o r o n a  j u t a l é k o t .  

,  Mi lase r i t s  ü g y é s z  n e m  vet te  t r é f á r a  a  d . J g o !  
I  éz  S á n d o r t  f e l j e l e n t e t t e  vesz t ege t é s  mia t t .  A  kir.  
I  t ö r v é n y s z é k  a  v á d l o t t a t  4 0  ko rona  fö  é s  J ő  koro-
!  na  m e l l é k p é n z b ü n t e t é s r e  Ítélte.  E z t  az  Í té le te t  a z  

e lmúl t  s z e r d á n  a  b u d a p e s t i  kir.  í t é lő táb la  is  hely-
b e n h a g y t a . 

—  Ö n g y i l k o s s á g i  Susér let .  M á j e r  
S á n d o r  c z e g l é d i  vasú t i  t isztviselő  n e j e ,  s zü l e l e l t  
G e i n g e r  Vi lma  mull  h é t e n  éjjel  3  ó r a k o r ,  m i a l a t t  fér-
je  a lud t ,  p i l l a n a t n y i  öri i let i  r o l r e m a b a n  a z  u l l o m á  

•  son  levő  m á s o d i k  eme le t i  l akásuk  a b l a k á b ó l  ki-
|  d o b t a  m a g á t  s  a z  őrük  h a j n a l b a n  az  é p ü l e t  fala  
•  mel le t t  t a l á l t ák  m e g  s  a z o n n a l  o rvos i  á p o l á s b a n  
Î  r é s ze sü l t .  A  s z e g é n y  a s s z o n y  c s o d á l a t o s k é p p e n  

k i s e b b  h o r z s o l á s o k o n  kívül  n a g y o b b  s é r ü l é s t  n e m  
!  s z e n v e d e t t .  

—  S z o c z i a S i s i a  gyű lé s .  S z o l n o k o n  
I  v a s á r n a p  d é l e l ő t t  s  d é l u t á n  a  Kossu th  s z á l l o d á b a n  

a  s zocz i a l i s t ák  C s i z m a d i a  S á n d o r  e lnök le t e  a la t t  
gyűlés t  t a r t o t t a k ,  m e l y e n  az  a ra t á s i  s z e r z ő d é s ,  a  
l ö l d m u n k á s o k  s z e r z ő d é s e ,  az  é v e s  c s e l é d e k  béré -
nek  r e n d e z é s e  ke rü l t  s z ó b a .  

— Eltörl ik  a  v i r i l i smust .  A  törvény-
h a t ó s á g o k  i g a z g a t á s á b a n  ko r szakos  j e l e n t ő s é g ű  
t ö r v é n y j a v a s l a t  van  k é s z ü l ő b e n .  Andrá s sy  Gyula  
b e l ü g y m i n i s g l e r  u g y a n i s  azt  a  s z e n z á c z i ó s  ki je len-
tést  t e t t e  a  f ő v á r o s  t ö b b  veze tő  férfin  e lőt t ,  hogy  
az  a d ó c e n z u s  a l a p j á n  s z e r v e z e t t  t ö r v é n y h a t ó s á g i  
b i zo t t ság i  t a g s á g  i n t é z m é n y é t ,  a  v i r i l i smus t  e l tör l i .  
—  Készül  a  t ö r v é n y j a v a s l a t ,  mely  d e m o k r a t i k u s  
a l a p o n  a z  á l t a l á n o s  vá lasz tó i  j og  e lvével  a l k o t j a  
m e g  a  v á r o s o k  és  m e g y é k  j ö v e n d ő  t ö r v é n y h a l ó s á g i  
b i z o t t s á g á t .  A  t ö r v é n y j a v a s l a t  rövid  időn  belül  a  
p a r l a m e n t  elé  ke rü l .  

— S z a r v a s h i b a  a  m é r t é k h i t e l e s i -
t é s i  t ö r v é n y b e n .  A  „ M a g y a r  K e r e s k e d ő k  
L a p j a "  i r j a :  Azt  n e m c s a k  m i n d e n  k e r e s k e d ő ,  d e  
m i n d e n  e l emi  iskola i  t a n u l ó  t u d j a ,  hogy  a  kilo-

I  g r a m  t i z e d r é s z e  a  h e k t o g r a m ,  s z á z a d r é s z e  ped ig  
!  a  d e k a g r a m ,  vagy i s  1  d e k a g r a m  :  1 0  g r a m ,  1  
J  h e k t o g r a m  :  1 0 0  g r a m .  Igy  volt  ez  be ik t a tva  a  
j  m é r t é k h i t e l e s i t é s i  t ö r v é n y j a v a s l a t  5  § - á b a  is,  a zon -
I  b a n  a  j a v a s l a t  t á r g y a l á s a  a l k a l m á v a l  L á z á r  Páf  
J  e l ő a d ó ,  m ű e g y e t e m i  t a n á r  a k k é n t  ny i l a tkozo t t ,  hogy  
j  a  k é r d é s e s  m e g h a t á r o z á s  s a j t ó h i b a k é n t  k e r ü l h e t e t t  
!  be  a  j a v a s l a t b a ,  m e r t  a  k i l o g r a m  t i z e d r é s z e  n e m  
j  h e k t o g r a m ,  h a n e m  d e k a g r a m ,  a  h e k t o g r a m  p e d i g  
I  a  k i l o g r a m n a k  n e m  t ized ,  h a n e m  s z á z a d r é s z e ,  
j  I n d í t v á n y o z t a  ez  a l a p o n ,  hogy  a  t i z e d r é s z  h e l y é b e  

s z á z a d r é s z ,  a  s z á z a d r é s z  h e l y é b e  p  dig  t i z e d r é s z  
l é t e s sék .  Ezt  a  m ó d o s í t á s t  a  Ház  e g y h a n g ú l a g  el-
f o g a d t a ,  a m i  fe le l t ,  ha  k ö z t u d o m á s r a  j u t ,  é p p  ugy  
k a c z a g n i  f o g n a k  E u r ó p a  m é t e r r e n d s z e r t  h a s z n á l ó  
ö s s z e s  o r s z á g a i ,  min t  a  k ö p e n i c k i  k a p i t á n y  stik-
lije  fe le t t .  De  e l t ek in tve  a t tó l ,  hogy  a  képvise lő-
ház  b a k l ö v é s e  mia t t  M a g y a r o r s z á g  válik  n e v e t s é g  
t á r g y á v á ,  k e r e s k e d e l m i  s z e m p o n t b ó l  r e n d k í v ü l  há t -

•  r á n y o s  is  a  b a k l ö v é s n e k  a  t ö r v é n y b e n  va ló  meg-
\  h a g y á s a .  H a  pé ldáu l  a  t ö r v é n y  é l e t b e l é p t e t é s e  u t á n  

valaki  a  b o l t b a n  b i z o n y o s  á r u b ó l  öt  d e k a g r a m m o t  
kér ,  a  k e r e s k e d ő  a  t ö r v é n y  é r t e l m é b e n  n e m  50,  
h a n e m  5 0 0  g r a m m o t  lesz  k ö t e l e s  a  v e v ő n e k  ki-
m é r n i  é s  ha  ezt  n e m  teszi ,  a  t ö r v é n y  be tű i  s z e i i n t  
Í té lkező  b í r ó s á g  r á m é r h e t i  a  s z igo rú  b ü n t e t é s t .  
S z e r e n c s é r e  a  t ö r v é n y j a v a s l a t  m é g  a  f ő r e n d i h á z  
elé  ke rü l  é s  a z  k o r r i g á l h a t j a  a  k é p v i s e l ő h á z  leg-
ú j a b b  s i i t é sü  b ö l c s e s s é g é t .  K í v á n c s i a k  v a g y u n k  rá ,  

î  hogy  mcg le sz ik -e .  
.  —  A  papir  á r á n a k  e m e l é s e »  .Az  
J  o s z t r á k  és  m a g y a r  p a p i r g y á r o s o k  e l h a t á r o z t á k ,  hogy  

t ek in t e t t e l  a  n y e r s a n y a g  és  s e g é d a n y a g o k  á r á n a k ,  
v a l a m i n t  a  gyá r t á s i  k ö l t s é g e k n e k  fo ly tonos  e m e l -
k e d é s é r c ,  a  pap i r  á r á t  m i n ő s é g  s z e r i n t  1 5 — 2 0  
°/o-al  f e l eme l ik ,  mely  h a t á r o z a t  a z o n n a l  é l e tbe  
lép'ett.  M e g á l l a p o d á s o k  l é t e sü l t ek  t o v á b b á  ugy  a  
bel- ,  v a l a m i n 1  a  k ü l p i a c z o k o n  e s z k ö z l e n d ö  e l a d á s o k  
s z a b á l y o z á s á r a  nézve ,  m e l y e k  ke re sz tü lv i t e l éve l  egy  
á l l a n d ó  b i z o t t s á g  b í za to t t  m e g .  

— Az O r s z á g o s  Dparpártoló  S z ö -
v e t s é g  a  m a g y a r  k ö z ö n s é g  r é g e n  h a n g o z t a t o t t  
ó h a j á n a k  tesz  e lege i ,  a m i k o r  k i a d j a  a  h a z a i  be-
s z e r z é s i  f o r r á s o k a t .  Ez  a  főze t ,  me ly  né lkü lözhe t -
len  s e g é d e s z k ö z e  lesz  a z  ipnrpár lo l . i s  i ránt  
é r d e k l ő d ő  v á s á r l ó  k ö z ö n s é g e k ,  t a r t a l m a z z a  a  

f i i s z e r k e r e s k e d é s b e n ,  férf i -  é s  n ö i d i v a h í r u k e r e s k e -
d é s b e n ,  p a p i r k e r e k e d é s b e n  é s  v a s k e r e s k e d é s b e n  
k a p h a t ó  ö s s z e s  i p a r c z i k k e k  h a z a i  t e r m e l ő i n e k  név-
sorá t  ,  o lyan  •  á t n é z c l c s  ö s s z e á l l í t á s b a n ,  hogy  a  
la ikus  k ö z ö n s é g  egy  s z e m p i l l a n t á s  a l a t t  m e g k a p h a t j a  
a  s z ü k s é g e s  ú t b a i g a z í t á s o k a t .  Az  O r s z á g o s  Ipa r -
pá r to ló  S z ö v e t s é g  t i t k á r s á g a  ( B u d a p e s t ,  VI. ,  Kirá ly-
it teza  34.)  fö lkér i  M a g y a r o s z á g  e l ő k e l ő  könyvke -
reskedő i t ,  s z í v e s k e d j e n e k  b e j e l e n t e n i ,  hogy  a  no -
v e m b e r  hó  f o l y a m á n  m e g j e l e n ő  f ü z e t b ő l  h á n y  pé l -
d á n y t  ó h a j t a n a k  e l a d á s r a .  A  t a r t a l m a s  f ü z e t  á r a  
4 0  fillér.  

Eladó  ház.  
Az  I.  ker.  Munkácsi-utcza  108.  számú  

ház  szabadkézből  eladó.  Értekezni  lehet  a  
tulajdonosnál . 

Lang  Lipótné.  

Köhögés,  rekedtség  és  hurut  ellen  nincs  jobb  a  

R é t h y i L a  c z u k o r k á n á l  
A  vásárlásnál  azonban  vigyázzunk  

és  határozottan  RÉTHY-félét  kérjünk,  mivel  sok  
haszontalan  utánzata  van.  3  

1  d o b o z  C i O  f i l l é r - .  

Csak  RÉTHY-félét  f o g a d j u n k  e l .  

3(a  köszvériyberv,  reumában,  ischiasban  
szenved,  vegyen  egy  üveg  

Dr- F l c s i ' №  k ö s z v é n y - s z e s z t  
mely  c s ú z t ,  köszvény ! ,  r e u m á t ,  kéz- ,  l áb- ,  h á t  
és  d e r é k f á j á s t ,  k ezek  és  l á b a k  g y e n g e s é g é t ,  
f á j d a l m a k a t  é s  d a g a n a t o k a t  b i z t o s a n  gyógvi t .  
H a t á s a  a  l e g r ö v i d e b b  idő  a l a t t  é s z l e l h e t ő .  

K a p h a t ó  :  9 - 3 4  

Dr.  F l e s c h  E.  M .  
„Magyar  korona"  gyógyszertárában  

= =  Györ,  Baross-ut  24.  szám.  :  

Másfél  decz i l i l e r e s  ü v e g  á r a  2  k o r o n a  H u z a -
m o s a b b  h a s z n á l a t r a  va ló  „ C s a l á d i "  ü v e g  á r a  
5  k o r o n a ,  3  kis,  vagy  2  „ C s a l á d i "  ü v e g  
r e n d e l é s n é l  m á r  b é r m e n t v e  u t á n v é t t e l  k ü l d j ü k .  

K i a d ó  l a k á s .  
Vajda  Ferencz  ur  I.  ker.  czeglédi-uti  

házában  három  szobából  és  mellékhelyisé-
gekből  álló  lakás,  továbbá  két  raktárhelyiség  
azonnal  kiadó.  —  Értekezhetni  leltet  a  hely-
színén. 

Egy  jó  családból  való  íiú  ta-
nulónak  felvételik  lapunk  ki-

i  adóhivatalában.  



48.  szám.  

A  Pes t i  Nap ló  k a r á c s o n y i  a l b u m a i n a k  so roza t a  a  m a g y a r  g ó n m s  j a v a k m c s e m e k  
g y ű j t e m é n y e .  I r o d a l m u n k  é s  m ű v é s z e t ü n k  h a t a l m a s  a lko tása i t  m e l t o ,  n e m e s e n  d í s ze s  
f o r m á b a n  m u t a t t á k  lie  a  Pes t i  N a p l ó  e lőf ize tő inek .  Valamennyi  e s e m e n y - s z a m b a  m e n  a  
m a g y a r  könyvp iaezon .  Ná luk  s z e b b ,  e l őke lőbb ,  é r t ékesebb  d í s z m u n k á k  n e m  igen  j e l e n l e k  
meg .  S  a  Pest i  Nap ló  az  ö  a l b u m a i t  a j á n d é k u l  ad ja  e lőf ize tő inek.  

A  Pes t i  N a p l ó  idei  a j á n d é k a  a z  1906 .  évi  ka rácsonyi  a l b u m a  m e g  log  tele  m  a  
Pest i  Nap ló  d í s z m u n k á i  h a g y o m á n y a i n a k .  Meg  fog  felelni  nekik  a b b a n  is,  hogy;  k iá l l í t ása  
fényével  felül  fog ja  múln i  a  m e g e l ő z ő  évi  k iadványoka t .  Minden  k ö t e l j e  k u l o m b  voll  a z  
e lőzőnél ,  ped ig  a z o k  a z  e l ő z ő  kö te tek  is  cgylöl-egyig  r e m e k  d i s z m u v e k  vol tak .  —  A  
Pes t i  Nap ló  idei  a j á n d é k k ö n y v e  

R á k ó c z i  A l b u m  
lesz .  Nem  t u d o m á n y o s ,  c sak  a  t ö r t éne l em  k u t a t á s a i b a n  g y ö k e r e z ő  i r o d a l m i  é s  m ű v é s z e t i  
d í s z m u n k a  lesz.  I s m e r t e t n i  fog ja  a  nagy  kor  hősei t ,  ü n n e p n a p j a i t  é s  i z g a l m a s  hé tköz -
nap ja i t .  Izzó  tö rekvése i t ,  lobogó  indulata i t ,  mé lységes  h a n g u l a t a i t ,  d i c s ő s é g é i  ^es  s z e n v e -
dése i t .  J a v a i r ú k  fog ják  megí rn i  a  nagy  s z a b a d s á g h a r c /  e l e v e n  k r ó n i k á j á t ,  Es  m e g  log  
szólalni  e b b e n  a  kö t e tben  a  kor  köl tészete  es  izzó  m u z s i k á j a .  A  d a l n o k o t  é s  a  l á r o g a t ó s t  
is  t a n ú s á g b a  idézzük .  S  a  k é p z ő m ű v é s z é t é t  is.  Az  egykor i t  é s  a z  u j a t ,  hogy  k é p b e n ,  
r a j z b a n  á b r á z o l j a  az t  a  s zen t s éges  hőskor t .  

N a g y s z a b á s ú  f e s tmények ,  e l ső rangú  i l lus t ráeiók,  k iváló  m e s t e r e k  a l k o t á s a i  díszít ik  
m a j d  e  müve t .  S  a  m ü l a p o k o n  kivîil  a  sokszo ros í tó  m ű v é s z e t  e g é s z  so r  t ö b b  

» s z i l i  i l  .V  <> n i  i l  is  ú  к é p b e  n  

fog  r e m e k ü l n i ,  E  d iszes  t a r t a l o m h o z  mél tó  lesz  я  ke re t .  B e k ö t é s é t  a  m a g y a r  i p a r m ű v é s z e t  
e l ső rangú  m e s t e r é r e  bizzuk.  Hadd  fe le l jen  m e g  a  r e m e k m ű  n e m e s  I a r t a l m a n a k  a  kü lső  
m e g j e l e n é s e  is.  

Ezt  az  u j  pá ra t l an  diszü  a j á n d é k é '  m e g k a p j a  k a r á c s o n y r a  a  Pes t i  N a p l ó  á l l a n d ó  
előfizetőin  kivül  

i n i n ( l e  i l  i l .j e l ő f i z e t ő  i  ss  

aki  mos tan tó l  kezdve  egy  é v r e  m e g s z a k í t á s  né lkü l  a  Pes t i  N a p l ó - r a  e lőf ize t ,  i l letve;  aki  
karácsony ig  l ega lább  egy  félévi  d i j a t  be f i ze t e t t  é s  egy  t o v á b b i  félévi  e lő f i ze t é s r e  m a g á t  
kötelezi .  Az  e lőf izetés  fél-  é s  negyedév  n k é o t ,  ső t  h a v o n t a  is  e s z k ö z ö l h e t ő  s  k í v á n a t r a  
külön  ér tes í tés t  küld  e  m ó d o z a t o k r a  v o n a t k o z ó l a g  a  
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Auta tványszámot  szívesen  KUldUnK-

Sömörbetegek 
olyanok  is,  kik  sehol  gyógyulást  nem 
találtak,  kérjenek  prospektust  és  hi-
teles  bizonyító  leveleket  t ç l j e s e n  in-

gyen  Rol le  С.  W .  gyógyszei-ész.  
flltona-Bahrçnfeld.  (E lbç . )  

Első  S ty r ia i  kö tőgépgyár  
F o g l  J.  L.  tnügépész  

Magyarországi  képviselet  és  raktár  
Budapest ,  VI. Te réz -Kö ru t  20 .  

A  l e g h í r e s e b b  kötőgépek  t ö m l ő / á r r a l ,  ház i  é s  
par i  c zé l r a ,  r é s z l e t f i z e t é s r e  is  k a j h  dó .  Á r j e g y z é k  

i ngyen  ós  b é r m e n t v e .  

V a r r ó g é p  é s  k e r é k p á r  j a v í t ó m ű h e l y .  

Tanítás  ingyen.  

Nincsen  betegség  h á z á n á l ,  
ha  m e g h o z a t j a  a  hires  

Király-Ilii  Íz s a mot, 
a  b a l z s a m o k  k i rá lyá t ,  me ly  m i n d e n  b e t e g s é g  
e l len  egyedü l i  b i z t o s  s z e r  ;  e z e n  h i r e s  bal-
z s a m  á l ta l  m e g a k a d á l y o z z a  a  f ő f á j á s t ,  kösz -
vény t ,  e s u z t ,  r h e u m á t ,  log-  é s  h á t f á j á s t ,  l áb-
s z a g g a t á s t ,  kó l iká t ,  g y o m o r f á j á s t ,  s zóva l  min-
d e n  he tcgségnoK  e g y e d ü l i  b i z t o s  o r v o s s á g a  a  
Lires  K i r á l y - b a l z s a m ,  t e h á t  s z ü k s é g e s  hogy  
m i n d e n  h á z n á l  k é s z e n l é t b e n  l e g y e n .  Egy  n agy  
ü v e g  2  k.  5 5  f.,  3  ü v e g  0  k.  5 5  f.  b é r m e n t -

ve  u t á n v é t t e l .  

Kapható : G r ó s z - N a g y  F e r e n ç z  f ^ 0 "  

D e b r e c z e n  k o s s u l h  u t e z a .  B u d a p e s t e n  :  T ö r ö k  
J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  K i r á l y - u t c z a  12.  
U g y a n c s a k  e z e n  s z e r r e l  m e g r e n d e l h e t ő  a z  
e g é s z  o r s z á g b a n  e l i s m e r t  híres  hajdú«  
sági  bajuszpedrő,  me ly tő l  a  l egrővi -
v i d e b b  idő  a l a t t  a  l e g s z e b b  b a j u s z  n y e r h e t ő .  
3  d o b o z  2  k o r o n a  1 5  fillér  b é r m e n t v e ,  

u t á n v é t t e l . 

V i l l a m o s  és  g ő z e r ő r e  b e r e n -
dezet i  n y á r  távolról  som  képes  oly  ol-
csón  iino.n  és  jó  hangszer t  szállítani,  minit  

R E M É N Y I  M I H Á L Y  
a  m a g y a r  Királyi  zene-
aKadémia  házi  hangszerké-
szítője,  azért  nç  v á s á r o l j o n  
s e m m i f é l ç  hangszer t ,  le-
gyen  az  h ç g ç d û ,  g o r d o n -
Ka,  c z i m b a l o m ,  h a r m o n i -
um,  harmoniKa,  fa-  agy  
rézfuvó -hangszer ,  h ú r , v s t b  

stb.,  mig  R ? m é n y i  legújabb  ábrákkal  ellá-
tóit  képes  á r j eg y z é | { é t  át nem  olvasta,  mely  
ingyen  ós  b é r m c n t v e  küldetik  B p ç s t r ô l ,  
K i rá ly -u tcza  5 8 .  sz.  Zenekarok  teljes  fel-
szerelése  a  legolcsóbb  árakon.  Külön  költ-
ségvetés  díj talanul.  —  K i v i te l  a  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsinybe  í.  
Zongorák  és  czimbalmok  javítása  és  han-
golása.  A z  ö s s z e s  . h a n g s z e r e k  
j a v í t á s a  s z a k s z e r ű e n  é s  ö l -
e s é n . 

Nyom.  Szerdahely i  J á n o s  Abonybau .  

PESTI  NAPLÓ  A 
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Ш  KARAI  SONYI  
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